
Gila
la Gila,Tolosa,Barranco de La Gila

Info: Die Qualität dieser Beschreibung wurde noch nicht oder schlecht bewertet.
Solltest du den Canyon kennen, sei bitte so nett und prüfe ob die Beschreibung passt und erstelle unter
Begehungen -> +Neue Begehung eine Qualitätsbewertung. Sollten Fehler aufgefallen sein, informiere uns bitte
oder trete der Community bei, dann kannst du die Beschreibung direkt selbst korrigieren.
Angelegt: 2024-06-05 22:43:41 Update: 2026-03-14 22:11:14 Druck: 2026-04-05 12:04:58
Land: España / Spain   Region: Castilla-La Mancha   Subregion: Albacete   Ort: Alcalá del Júcar
Schwierigkeit:  Schwierig Grad:  v5 a1 II Gesamtzeit:  1h50
Zustiegszeit: 5min Begehungszeit: 1h Rückwegszeit: 45min
Einstiegshöhe: m Ausstiegshöhe: m Höhendifferenz:

Canyonstrecke:  500m Höchste Abseilstelle: 61m Anzahl Abseiler: 2
Transport: Gestein: Einzugsgebiet: km²
Saison: Januar - Dezember Ausrichtung: Beste Zeit:

Bewertung:  0 () Beschreibung:  0 () Verankerung:  0 ()
Besonderheiten:

Ausrüstung:

Charakteristik: (Ersatzübersetzung)
Open and dry descent except in winter when it can carry a trickle of water after rains. Very vertical with an abseil 
of 65m
INTENTIONAL BREAKS HAVE BEEN DETECTED IN THE RAPPELS, IN PRINCIPLE IT IS NOT POSSIBLE TO DESCEND!
Hydrologie: (Ersatzübersetzung)
At the second rappel, you can climb up the girdle carefully, and exit on the orographic right to the upper part and 
to R1 if necessary, looking for the narrowest part to climb.
Anfahrt: (Ersatzübersetzung)
We will be located in Alcala de Júcar.
The access/return are comfortable with only one vehicle, we will explain where to park the two cars in case you 
want to combine them:
We take from the village the small road that leads to Tolosa and just at the entrance there is a track on the right 
to a bridge over the Júcar, we park the return car here.
The car of access we will have to go to La Gila, there we will park.
Zustieg: (Ersatzübersetzung)
From La Gila by the track that goes to the west, we will see the cut and the ravine. We will go down cross-country 
where we can best
Tour: (Ersatzübersetzung)
Vertical and open descent with only two rappels.
Rückweg: (Ersatzübersetzung)
We will follow the riverbed until we see a small strip and a small path on the right that runs parallel to the riverbed 
and leads us down to the track next to the river Júcar and we will take it on the right.
If we have left the car in Tolosa we will only have to cross the bridge.
If we have to go up to La Gila, we will pass the bridge and 100m later a path comes out on the right that goes up 
to the village of La Gila.
Koordinaten:
Canyon Start  39.1926 -1.3827

http://www.google.com/maps/place/39.19260000,-1.38270000


Begehungen:

2024-06-16 | System User | |  |  | |
Información: Partes de la descripción del cañón se han importado automáticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acuáticos, Seriedad, Resumen, Hidrología, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo acceso,
Tiempo tour, Tiempo regreso, Cantidad rapells, Longitud del cañón, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS,
Topografía de https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:albacete:gila

2023-03-09 | System User | |  |  | |
Daten importiert von https://ropewiki.com/Gila


